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Endless
tailor-made solutions



Where bold 
ideas shape the paths 

we walk together



Te presentamos nuestro nuevo servicio de diseño y elaboración a medida de 
piezas especiales: Custom Design Hub. Un departamento centrado en dar 

solución a las necesidades únicas y personalizadas que demanden tus proyectos. 

We introduce you to our new design and 
custom development service for special pieces: 
Custom Design Hub. A department focused 
on providing solutions to the unique 
and customized needs of your projects.

6



We see ceramics as an 
extension of who we are

Our creativity flows from embracing the natural, the beauty of imperfection, 
respect for the earth and the purity of a material that tells its own story. Each 
piece is born from the inspiration that comes when design meets the human 
soul, free from barriers and pretension.

Entendemos la cerámica como una extensión de nuestra esencia. Nuestra crea-
tividad fluye al abrazar lo natural, la belleza de lo imperfecto, el respeto por la 
tierra, la pureza de un material que cuenta su propia historia. Cada pieza nace 
de la inspiración que brota cuando el diseño más puro se encuentra con el alma 
humana, sin barreras ni pretensiones. 9



We innovate not only in design, but also in the way 
we understand the world: through human value, 
where together we create something greater than we 
could achieve alone. We are a team united by passion, 
as if in a collective dance. For us, every project is an 
opportunity to experience the beauty, togetherness 
and connection we are driven by. 

There are no limits to the creative spirit that surrenders 
to the art of transforming spaces because we believe 
in the strength of our people and what moves us is 
the beauty of what we are together.

Innovamos no solo en diseño, sino en la forma de en-
tender el mundo: desde el valor humano, donde jun-
tos creamos algo más grande de lo que podríamos 
lograr solos. Somos un equipo unido por la pasión, 
como sumergidos en una danza colectiva. Para no-
sotros, cada proyecto es una oportunidad para hacer 
tangible la belleza, el sentido de pertenencia y la co-
nexión que nos mueve. 
No existen límites cuando el alma creativa se entrega 
al arte de transformar espacios, porque creemos fir-
memente en la fuerza de nuestra gente y lo que nos 
impulsa es la belleza de lo que somos juntos.
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The
BEAUTY of

what we
are TOGETHER



Custom Design Hub

Endless Tailor-Made Solutions



We believe that ceramics can be a canvas for even the most ambitious of ideas. 
Custom Design Hub is our answer to those who push design boundaries: a space 
where innovation and creative sensibility converge to shape the extraordinary. 
Textures that explore the essential, shapes that reinvent the everyday and finishes 
that reflect innate elegance.

The Custom Design Hub is the place where the vision of the client takes centre 
stage. A space dedicated to the design and development of bespoke pieces, focused 
on meeting the unique needs of each project. Craftsmanship and technology come 
together in harmony to make what is imagined today a reality.

Concebimos la cerámica como un lienzo para las ideas más ambiciosas. Custom 
Design Hub es nuestra respuesta a quienes buscan trascender los límites del 
diseño: un espacio donde la innovación y la sensibilidad creativa convergen para 
dar forma a lo extraordinario. Texturas que exploran lo esencial, formas que 
reinventan lo cotidiano y acabados que reflejan una elegancia innata.

En Custom Design Hub, la visión del cliente toma el protagonismo absoluto. Este 
espacio está dedicado al diseño y desarrollo de piezas únicas, concebidas para 
adaptarse a las necesidades específicas de cada proyecto. Es un lugar donde 
artesanía y tecnología se fusionan para transformar ideas en realidad, convirtiendo 
lo imaginado en tangible.

Ceramics as a canvas for the
most ambitious ideas. 15
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The Beginning 
of Change

Creative freedom and precision on plan. Craftsmanship and technology. Custom 
Design Hub is created to bring together totally different design perspectives, but 
together they achieve a perfect encounter. Custom Design Hub is born as a meeting 
point between your most demanding custom projects and our expertise in the design 
and manufacturing of custom pieces. We focus on establishing a continuous dialogue 
with the professional from the initial approach, through the design, the handcrafted 
manufacturing in our workshop and the final advice. In this way we give the value 
it deserves to the handmade product as a synonym of exclusivity and authenticity. 
The result will be unique pieces in the market, with impeccable finishes, and totally 
adapted to the functional, spatial and aesthetic needs of each project. To achieve this, 
we combine two key elements: on the one hand, the high quality and differentiation 
of our ceramic surfaces. On the other hand, the experience of a team that combines 
exquisite craftsmanship and the control and intelligent use of the latest technology to 
ensure pieces that exude elegance and quality while being functional for the project for 
which they are intended. Because unique projects require unique solutions, Custom 
Design Hub is the perfect partner to make them a reality.

Libertad creativa y exactitud sobre plano. Artesanía y tecnología. Custom Design Hub 
nace para unir perspectivas del diseño totalmente diferentes pero que unidas logran un 
encuentro perfecto. Nuestro taller nace como punto de encuentro entre tus proyectos 
a medida más exigentes y nuestra experiencia en el diseño y fabricación de piezas 
bespoke. Nos focalizamos en entablar un diálogo continuo con el profesional desde el 
planteamiento inicial, pasando por el diseño, la fabricación artesanal en nuestro taller y 
el asesoramiento final. De esta forma damos el valor que merece al producto handmade 
como sinónimo de exclusividad y autenticidad. El resultado serán piezas únicas en 
el mercado, con acabados impecables, y totalmente adaptados a las necesidades 
funcionales, espaciales y estéticas de cada proyecto. Para conseguirlo, unimos dos 
partes claves: por un lado, la alta calidad y diferenciación de nuestras superficies 
cerámicas. Por otro lado, el expertise de un equipo que aúna el manejo exquisito de 
la fabricación artesanal y el control y uso inteligente de la última tecnología para 
asegurar piezas que rebosan elegancia y calidad a la vez que resultan funcionales para 
el proyecto para el cual están pensadas. Porque proyectos únicos requieren soluciones 
únicas, Custom Design Hub es el aliado perfecto para hacerlos realidad. About Custom Design Hub



The SolutionsThis includes many of the customisation possibilities of the Custom Design Hub. This 
is a list of the most common solutions, but we can manufacture any design you need 
within the possibilities of ceramics. You will also find images of some of the models 
manufactured in our workshop. But it’s not just about designs, it’s about inspiration to 
help you find the shapes, colours and solutions that best suit your project.

Aquí se engloban muchas de las posibilidades de personalización de Custom Design 
Hub. Esta es una lista con las soluciones más comunes, pero podemos fabricar 
cualquier diseño que necesites dentro de las posibilidades de la cerámica. Además, 
encontrará imágenes de algunos de los modelos fabricados en nuestro taller. Pero no 
se trata sólo de diseños, sino de inspiración para ayudarle a encontrar las formas, los 
colores y las soluciones que mejor se adapten a su proyecto.
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Solutions for

Cut to Size
Slotted for Hidden Clip 

Facades System

Wall & Floors

Reception Desks
Fireplaces

Tables
Planters

Units

Furniture

Washbasins
Shower Trays

Bathtubs
Countertops

Bathrooms

Sinks & CountertopsKitchens

Steps
Handrails

Stairways

Pool-edges Pieces
Customized Pool Grids

Swimming Pools

Waterjet Shapes
Sandblast Decorated

Shapes & Decorates

01

02

03

04

05

06

07
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Our workshop is the place where the most demanding and specific design needs come 
together with our experience and manufacturing capacity in bespoke designs at a 
creative, artisanal and technological level. Starting from an idea, Custom Design Hub is 
able to execute with the utmost care every step of the process: design, manufacturing 
and subsequent quality control.

Nuestro taller es el lugar donde se unen las necesidades proyectivas más exigentes y 
específicas, y nuestra experiencia y capacidad de fabricación en diseños bespoke a nivel 
creativo, artesanal y tecnológico. Partiendo de una idea, Custom Design Hub es capaz 
de ejecutar con sumo cuidado cada uno de los pasos del proceso: diseño, fabricación y 
control de calidad posterior. 

The Workshop
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The Livingceramics and Lithotech collections are the basis of our workshop. 
From materials with thicknesses of 6mm, 9mm, 12mm and 20mm, Custom Design 
Hub will be able to make your designs a reality. These will have the genuineness of 
our ceramic surfaces in which texture plays a fundamental role. The designs can be 
completed with raw materials that stand out for their high quality and beauty and 
that are treated with the necessary delicacy and techniques to show their best version.

Every cut, joint and aesthetic detail will be manufactured and supervised by a team 
specialized in attention to detail capable of working at the highest level of complexity. 
A background that allows us to focus on each client’s project and treat it as what it 
is, a unique opportunity to create unique pieces based on the excellence that only the 
combination of creativity, quality, experience and know-how can offer.

La base de nuestro taller son las colecciones de Livingceramics y Lithotech. 
A partir de los materiales con espesores de 6mm, 9mm, 12mm y 20mm, en Custom 
Design Hub podremos hacer realidad tus diseños. Estos contarán con la genuidad de 
nuestras superficies cerámicas en las que la textura juega un papel fundamental. Los 
diseños podrán completarse con materias primas que destacan por su alta calidad y 
belleza y que son tratadas con la delicadeza y técnicas necesarias para que muestren 
su mejor versión. 

Cada corte, junta y detalle estético estará fabricado y supervisado por un equipo 
especializado en la atención por el detalle capaz de trabajar al más alto nivel de 
complejidad. Un bagaje que permite centrarse en el proyecto de cada cliente y tratarlo 
como lo que es, una oportunidad única de crear piezas singulares basadas en la 
excelencia que solo ofrece la combinación de creatividad, calidad, experiencia y el saber 
hacer.
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Another of the advantages of in-house manufacturing in our workshop with an 
experienced professional team is the possibility of controlling not only the manufacturing 
processes from the inside, but also the final quality control. Knowing from the inside 
that the finishes you are looking for are met and not settling for others, makes the 
difference so that the designs are just as you have imagined them. Continuous veins, 
clean angles and perfect joints are combined with an exhaustive quality control that 
makes each piece a special work of craftsmanship.

Otra de las ventajas de la fabricación interna en nuestro taller con un equipo profesional 
con experiencia, es la posibilidad de controlar desde dentro no solo los procesos de 
fabricación, sino el control de calidad final. Conocer desde dentro que los acabados que 
se buscan se cumplan y no conformarse con otros, marca la diferencia para que los 
diseños sean tal y como los has imaginado. Vetas contínuas, ángulos limpios y uniones 
perfectas se unen a un exhaustivo control de calidad posterior que hace de cada pieza, 
un trabajo de artesanía especial.

The Quality
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Endless
Tailor-Made Solutions
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The level of precision of the most advanced technology allows you to personalise even 
the smallest detail you can imagine. From letters to drawings or patterns. Tailor-made 
designs that will make each piece unique, with the added value that this means for 
any project.

El nivel de exactitud de la última tecnología hace posible que pueda personalizarse 
hasta el más mínimo detalle que imagines. Desde lettering a dibujos o patrones. 
Diseños customizados que harán que cada pieza sea única, con el valor añadido que 
ello conlleva para cualquier proyecto.

The Core
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Some of our
ensambled possibilities

Special Manufacturing
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Mitred
Inglete

01.

Corner Mitred
Inglete Angular

02.

Gradone
Inglete Doble

03.

Corner Gradone
Inglete Doble Angular

04.

Gradone Double Side
Inglete Doble, Pieza Completa

05.

Angular Gradone Double Side
Inglete Doble, Pieza Completa Angular

06.

Mitred Vertical Reforced
Inglete Reforzado en Vertical

07.

Mitred Horizontal Reforced
Inglete Reforzado en Horizontal

08.

Double Layer
Contracolado

09.

Suspended Mitred
Inglete Suspendido

10.

Mitred Shark Nose
Pico Flauta Ingletado

11.

Mitred Corner Shark Nose
Pico Flauta Ingletado Angular

12.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

13.

3 Angled Mitred Sides
3 Caras Ingletadas en Ángulo

14.

4 Mitred Sides
4 Caras Ingletadas

15.
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Finishes Special Manufacturing

45º Edge
Esquina 45º

01.

-45º Internal Edge
Esquina -45º

02.

Shark Nose Straight
Pico Flauta Recto     

03.

Shark Nose Straight Curved
Pico Flauta Recto Curvo

04.

Shark Nose Rounded
Pico Flauta Redondeado

05.

Shark Nose Rounded Curved
Pico Flauta Redondeado Curvo

06.

Demi Bullnose
Medio Romo

07.

Demi Bullnose Curved
Medio Romo Curvo

08.

09.

Full Bullnose Curved
Romo Curvo

10.

Full Bullnose
Romo

46

Bevelled Edge
Borde Biselado

11.

Double Bevelled Edge
Doble Borde Biselado

12.

1/4 Bevel
Bisel 1/4

13.

1/2 Bevel
Bisel 1/2

14.

Rounded Edge
Borde Redondeado

15.

Double Rounded Edge
Doble Borde Redondeado

16.

Drip Groove
Goterón

17.

Anti-Slip Groove
Ranurado Antideslizante

18.

19.

Grating
Rejilla
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Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado

01
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02Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado

14. 3 Angled Mitred Sides
3 Caras Ingletadas en Ángulo
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03Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado
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04Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

01. Mitred
Inglete

13. 3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas
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05Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado
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06Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado
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07Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

14.

09.

3 Angled Mitred Sides
3 Caras Ingletadas en Ángulo

Double Layer
Contracolado

13. 3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas
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08Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

02. Corner Mitred
Inglete Angular

13. 3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas
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09Customized Ceramic.
Volumes for Washbasins | Mitred Sides

Details of the Structures used:

02. Corner Mitred
Inglete Angular

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado

71



13.

15.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

4 Mitred Sides
4 Caras Ingletadas

Customized Ceramic.
Volumes for Bathtubs | Mitred Sides

Details of the Structures used:

10
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11Customized Ceramic.
Volumes for Shower Trays | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado
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Customized Ceramic.
Volumes for Shower Trays | Mitred Sides

Details of the Structures used:

12

13.

09.

3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

Double Layer
Contracolado
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01. Mitred
Inglete

Customized Ceramic.
Volumes for Stairsways | Mitred Sides

Details of the Structures used:

13
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03. Gradone
Inglete Doble

Customized Ceramic.
Volumes for Stairsways | Gradone Sides

Details of the Structures used:

14
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03. Gradone
Inglete Doble

Customized Ceramic.
Volumes for Swimming Pools | Gradone Sides

Details of the Structures used:

19. Grating
Rejilla
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Customized Ceramic.
Volumes for Sinks | Mitred Sides

Details of the Structures used:

16

13. 3 Mitred Sides
3 Caras Ingletadas

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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11.

12.

Mitred Shark Nose
Pico Flauta Ingletado

Mitred Corner Shark Nose
Pico Flauta Ingletado Angular

Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Mitred Sides

Details of the Structures used:

17
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Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Mitred Sides

Details of the Structures used:

18

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Edge

Details of the Structures used:

19

11. Bevelled Edge
Borde Biselado
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Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Mitred Sides

Details of the Structures used:

20

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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21Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Edge

Details of the Structures used:

11. Bevelled Edge
Borde Biselado
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22Customized Ceramic.
Volumes for Countertops | Edge

Details of the Structures used:

11. Bevelled Edge
Borde Biselado
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Customized Ceramic.
Volumes for Tables | Mitred

Details of the Structures used:

23

02.

09.

Corner Mitred
Inglete Angular

Double Layer
Contracolado

01. Mitred
Inglete
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24Customized Ceramic.
Volumes for Tables | Edge

Details of the Structures used:

06. Shark Nose Rounded Curved
Pico Flauta Redondeado Curvo
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25Customized Ceramic.
Volumes for Tables | Edge

Details of the Structures used:

06. Shark Nose Rounded Curved
Pico Flauta Redondeado Curvo
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26Customized Ceramic.
Volumes for Tables | Edge

Details of the Structures used:

04. Shark Nose Straight Curved
Pico Flauta Recto Curvo
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27Customized Ceramic.
Volumes for Units | Mitred Sides

Details of the Structures used:

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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28Customized Ceramic.
Volumes for Units | Mitred Sides

Details of the Structures used:

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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29Customized Ceramic.
Volumes for Units | Mitred Sides

Details of the Structures used:

02. Corner Mitred
Inglete Angular
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Limitless Customizable 
Ceramic Engraving.

Details of the Sandblast work.

30
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Walking Together



Creation begins with a stroke, an idea that takes shape and finds its purpose. Here, we 
invite you to imagine without limits, to sketch your dreams and bring to life what does 
not yet exist. We are the bridge between your mind and our hands. Together, we turn 
ideas into reality, designs into experiences, and ceramics into art. Let your imagination 
lead the way. We will walk by your side.

La creación comienza con un trazo, una idea que toma forma y encuentra su propósito. 
Aquí, te invitamos a imaginar sin límites, a dibujar tus sueños y dar vida a lo que aún no 
existe. Somos el puente entre tu mente y nuestras manos. Juntos, convertimos ideas 
en realidades, diseños en experiencias, y cerámica en arte. Deja que tu imaginación guíe 
el camino. Nosotros caminaremos a tu lado.

A shared journey 
begins on this page 131
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We are non-conformists with a passion for detail and determined to achieve optimum 
results in everything we do. We believe that the best way of demonstrating our work 
is to share what we feel with you, which is why we invite you to visit us. The doors of 
our head offices and our showroom in Barcelona are open to welcome you, so enjoy 
the tour and discover how ceramic tile architecture became our passion and vocation. 

Somos inconformistas, nos gustan los detalles e insistimos con el fin de obtener 
un resultado óptimo en todo lo que hacemos. Pensamos que la mejor manera de 
demostrar nuestro trabajo es que lo sientas como nosotros, por eso, te invitamos 
a visitarnos. Las puertas de nuestras oficinas centrales y de nuestro showroom en 
Barcelona están abiertas para recibirte, así que disfruta del paseo y descubre cómo la 
arquitectura cerámica se ha convertido en nuestra pasión. 

This is where our path begins

Play the video

Vila-real & Barcelona
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Every journey starts with a shared vision. 
Here, in our showroom, your ideas take shape, and together, we craft the 
extraordinary. This is the first step in creating something truly unique—designed 
for you, by us, and with endless possibilities ahead.

Todo camino comienza con una visión compartida. 
Aquí, en nuestro showroom, tus ideas toman forma y juntos damos vida a lo 
extraordinario. Este es el primer paso para crear algo realmente único: diseñado 
para ti, por nosotros y con infinitas posibilidades por delante. 137
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With every design, we honor the timeless 
connection between creativity, 
nature and the spaces we call home. 

Thank you for being part of our journey.

Con cada diseño, honramos la conexión intemporal entre 
la creatividad, la naturaleza y los espacios que llamamos hogar. 

Gracias por ser parte de nuestro viaje.



Endless
tailor-made solutions




